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Przedmiot

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Symvoulio tis Epikrateias — Wykladnia rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 2042/2003 z dnia 20 listopada 2003 r. w sprawie
nieprzerwanej zdatnosci do lotu statkéw powietrznych oraz
wyrobéw lotniczych, czesci i wyposazenia, a takze w sprawie
zezwolen udzielanych instytucjom i personelowi zaangazo-
wanym w takie obowigzki (Dz.U. L 315, s. 1) — Zgodno$¢
przepisow krajowych powierzajacych obowiazki z zakresu
kontroli statkéw powietrznych czterem odr¢bnym kategoriom
inspektoréw (inspektorom ds. oceny zdatnosci do lotu statkdw
powietrznych, inspektorom lotu, inspektorom bezpieczenistwa
w kabinie, inspektorom ds. dyploméw i licencji)

Sentencja

1) Wykladni art. 2 rozporzgdzenia Komisji (WE) nr 2042/2003 z
dnia 20 listopada 2003 r. w sprawie nieprzerwanej zdatnosci do
lotu statkéw powietrznych oraz wyrobéw lotniczych, czgsci i wypo-
sazenia, a takie w sprawie zezwoleri udzielanych instytugom i
personelowi  zaangazowanym w  takie zadania oraz przepisu
M.B.902 zalgcznika I do tego rozporzgdzenia nalezy dokonywaé
w ten sposdb, ze paristwa czlonkowskie mogg, przy przyjmowaniu
uzupelniajgcych Srodkéw w celu wykonania tego rozporzgdzenia, w
ramach wlasciwego organu, o ktérym mowa w przepisie M.B.902,
dokonaé podziatu obowigzkéw z zakresu kontroli zdatnosci do lotu
statkéw powietrznych pomigdzy rézne wyspecjalizowane kategorie
inspektorow.

2) Wykladni przepisu M.B.902 lit. b) pkt 1 zalgcznika I do
rozporzgdzenia nr 2042/2003 nalezy dokonywal w ten sposdb,
ze kazda osoba, ktérej powierzone zostaly obowigzki w zakresie
kontroli w odniesieniu do jakiegokolwiek aspektu zdatnosci do lotu
statkéw powietrznych powinna mie¢ pigcioletnie do$wiadczenie
obejmujgce wszystkie i wylgcznie te aspekty, ktére sg zwigzane z
zapewnieniem nieprzerwanej zdatnosci do lotu statku powietrznego.

3) Wykladni przepisu M.B.902 lit. b) pkt 1 zalgcznika I do
rozporzgdzenia nr 2042/2003 nalezy dokonywal w ten sposdb,
ze patistwa cztonkowskie mogg okreslic warunki nabycia co
najmniej pigcioletniego doswiadczenia w  zapewnianiu nieprze-
rwanej zdatnosci do lotu, jakie powinien posiadaé personel odpo-
wiedzialny za przeglgd zdatnoci do lotu statkéw powietrznych. W
szczegdlnosci mogg one zdecydowal o uwzglednieniu doswiadczenia
nabytego w ramach zatrudnienia w warsztacie obstugi technicznej
statkow powietrznych, uwzglednieniu doswiadczenia nabytego w
ramach praktyki zawodowej odbytej w sSrodowisku pracy w ramach
studiéw z dziedziny lotnictwa lub tez do$wiadczenia zwigzanego z
wykonywaniem uprzednio obowigzkéw inspektora ds. oceny zdat-
nosci do lotu.

4) Wykladni przepisu M.B.902 lit. b) zatgcznika I do rozporzgdzenia
nr 2042/2003 nalezy dokonywaé w ten sposéb, ze nie ustanawia
on zadnej réznicy pomigdzy osobami posiadajgcymi licencje obshugi
technicznej statkéw powietrznych w rozumieniu zalgcznika III do
wskazanego rozporzgdzenia, zatytubowanego ,CzgS¢ 66” a osobami
posiadajgcymi dyplom ukoriczenia studiow wyzszych.

5) Wykladni przepisu M.B.902 lit. b) zalgcznika I do rozporzgdzenia
nr 2042/2003 nalezy dokonywaé w ten sposob, ze funke
inspektorow ds. oceny zdatnosci do lotu statkéw powietrznych
mogg sprawowaé wylgcznie osoby, ktdre odbyly uprzednio
wszystkie wymagane tym przepisem studia i szkolenia oraz zostaly
poddane ocenie w zakresie ich umiejetnosci i kompetencji po
zakoriczeniu takich programéw nauczania.

6) Wykladni przepisu M.B.902 lit. b) pkt 4 zalgcznika I do
rozporzgdzenia nr 2042/2003 nalezy dokonywac w ten sposob,
ze funkcje inspektordw ds. oceny zdatnosci do lotu mogg spra-
wowac wylgcznie osoby, ktdre uprzednio zajmowaly stanowisko
wigzgce sig z odpowiednimi obowigzkami, potwierdzajgcymi
zaréwno mozliwosC przeprowadzenia niezbednych kontroli tech-
nicznych jak tez mozliwos¢ dokonania oceny, czy wyniki tych
kontroli pozwalajg bgdZ nie na wydanie dokumentéw poswiadcza-
jacych zdatnosé do lotu statku powietrznego poddanego badaniu.

7) Wykladni rozporzgdzenia nr 2042/2003 nalezy dokonywaé w ten
sposéb, ze wladze paristw cztonkowskich nie sg zobowigzane prze-
widzie¢, iz osoby sprawujgce funkcje w zakresie kontroli zdatnosci
do lotu statkéw powietrznych w dniu wejcia w zycie tego
rozporzgdzenia bedg nadal w sposdb automatyczny i bez przepro-
wadzenia procedury selekcyjnej sprawowad takie funkcje.

() Dz.U. C 232 z 6.8.2011.

Wyrok Trybunalu (pierwsza izba) z dnia 8 listopada
2012 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym  zlozony przez Hoge Raad der
Nederlanden — Niderlandy) — Staatssecretaris van
Financién przeciwko Gemeente Vlaardingen

(Sprawa C-299/11) (1)

(Podatki — Podatek VAT — Transakcje podlegajgce opodat-
kowaniu — Przeznaczenie na potrzeby dzialalnosci przedsie-
biorstwa towaréw uzyskanych ,w wyniku dzialalnosci przed-
sigbiorstwa” — Zréwnanie z odplatng dostawg — Grunty
nalezgce do podatnika i przeksztalcone przez osobg trzecig)

(2013/C 9/26)
Jezyk postepowania: niderlandzki

Sad odsylajacy
Hoge Raad der Nederlanden

Strony w postepowaniu glownym

Strona skarzgca: Staatssecretaris van Financién

Strona pozwana: Gemeente Vlaardingen

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Hoge Raad der Nederlanden — Wyktadnia art. 5 ust. 5 i 7
lit. a) oraz art. 11 cze$¢ A wust. 1 lit. b) szdstej dyrektywy
Rady 77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie harmo-
nizacji ustawodawstw panstw czlonkowskich w odniesieniu do
podatkéw obrotowych — wspdlny system podatku od wartosci
dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru podatku (Dz.U.
L 145, s. 1) — Transakcje podlegajace opodatkowaniu — Prze-
znaczenie towaru na potrzeby dzialalnosci przedsigbiorstwa —
Przeznaczenie na zwolniong z podatku dziatalno$¢ przedsigbior-
stwa nalezacego do niego gruntu, ktéry zostal przeksztalcony
na jego zlecenie i za wynagrodzeniem przez osobg trzecig
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Sentencja

Artykut 5 ust. 7 lit. a) szostej dyrektywy Rady 77/388/EWG z dnia
17 maja 1977 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw paristw
czbonkowskich w  odniesieniu do podatkéw obrotowych — wspélny
system podatku od wartosci dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru
podatku, zmienionej dyrektywg Rady 95/7/WE z dnia 10 kwietnia
1995 r., w zwigzku z jej art. 11 czgsé A ust. 1 lit. b), powinien by¢
interpretowany w ten sposob, ze przeznaczenie przez podatnika na
potrzeby jego dziatalnosci gospodarczej zwolnionej z podatku od
wartosci dodanej dzialek gruntéw, ktérych jest wlascicielem i ktérych
przeksztakcenie zlecit osobie trzeciej, moze stanowic przedmiot opodat-
kowania podatkiem od wartosci dodanej, ktérego podstawg opodatko-
wania jest suma wartosci gruntu obejmujgcego te dziatki i kosztow ich
przeksztalcenia, o ile podatnik ten nie zaplacit jeszcze podatku od
wartosci dodanej zwigzanego z tg wartoscig i tymi kosztami oraz
pod warunkiem Zze odnosne dziatki gruntu nie sqg objete zwolnieniem
przewidzianym w art. 13 cze$¢ B lit. h) rzeczonej dyrektywy.

() Dz.U. C 269 z 10.9.2011.

Wyrok Trybunalu (pigta izba) z dnia 8 listopada 2012 r.
(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
ztozony przez Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen
— Belgia) — KGH Belgium NV przeciwko Belgische Staat

(Sprawa C-351/11) (')

(Dlug celny — Pokrycie retrospektywne naleznosci celnych
przywozowych lub wywozowych — Zaksiggowanie naleznosci
— Szczegdtowe zasady)

(2013/C 9/27)
Jezyk postgpowania: niderlandzki
Sad odsylajacy

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Strony w postgpowaniu gléwnym

Strona skarzgca: KGH Belgium NV

Strona pozwana: Belgische Staat

Przedmiot

Wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen — Wykladnia art.
217 ust. 1 i 2 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia
12 pazdziernika 1992 r. ustanawiajacego Wspdlnotowy kodeks
celny (Dz.U. L 302, s. 1) — Pokrycie retrospektywne naleznosci
celnych przywozowych lub wywozowych — Zaksiegowanie
naleznosci — Szczegblowe zasady

Sentencja

Wykladni art. 217 ust. 2 rozporzgdzenia Rady (EWG) nr 2913/92 z
dnia 12 pazdziernika 1992 r. ustanawiajgcego Wspdlnotowy kodeks
celny, zmienionego rozporzgdzeniem (WE) nr 82/97 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 19 grudnia 1996 r., nalezy dokonywal
w ten sposéb, ze poniewaz artykut ten nie okresla szczegétowych zasad
zaksiggowania w rozumieniu tego przepisu, pozostawia on paristwom

czbonkowskim zadanie ustanowienia szczegdtowych zasad zaksiggo-
wania kwot naleznosci celnych wynikajgcych z dlugu celnego, przy
czym patistwa te nie majg obowigzku zdefiniowania w swoich przepi-
sach krajowych zasad dokonania tego zaksiggowania, ktdre powinno
nastgpic w sposéb zapewniajgcy, ze wlasciwe organy celne wpisujg
doktadng kwote naleznosci celnych przywozowych lub naleznosci
celnych wywozowych, wynikajgcg z dhugu celnego, do rejestru lub
ewidengjonujg jg w inny, réwnowazny sposob, tak aby umozliwié
migdzy innymi, ze zaksiggowanie danych kwot jest ustalone w sposdb
pewny réwniez wzgledem zobowigzanego do zaplaty.

() Dz.U. C 282 z 24.9.2011.

Wyrok Trybunatu (trzecia izba) z dnia 15 listopada 2012 r.
— Rada Unii Europejskiej przeciwko Nadianie Bambie i
Komisji Europejskiej

(Sprawa C-417/11 P) ()

(Odwolanie — Wspdlna polityka zagraniczna i bezpieczeri-

stwa — Szczegdlne Srodki ograniczajgce skierowane przeciwko

niektorym osobom i podmiotom w zwigzku z sytuacjg w

Wybrzeiu Kosci Sloniowej — ZamroZenie funduszy —

Artykut 296 TFUE — Obowigzek uzasadnienia — Prawo

do obrony — Prawo do skutecznego Srodka zaskarienia —
Prawo do poszanowania wlasnosci)

(2013/C 9/28)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Whnoszgcy odwolanie: Rada Unii Europejskiej (przedstawiciele: M.
Bishop, B. Driessen i E. Dumitriu-Segnana, pelnomocnicy)

Druga strona postgpowania: Nadiany Bamba (przedstawiciele:
poczatkowo adwokat P. Haik, nastgpnie adwokat P. Maisonneu-
ve), Komisja Europejska (przedstawiciele: E. Cujo i M. Konstan-
tinidis, pelnomocnicy)

Interwenient popierajgcy Zgdania strony skarzgcej: Republika Fran-
cuska (przedstawiciele: G. de Bergues i E. Ranaivoson, pelno-
mocnicy)

Przedmiot

Odwotanie od wyroku Sadu (pigta izba) z dnia 8 czerwca
2011 r. w sprawie T-86/11 Bamba przeciwko Radzie, ktorym
Sad stwierdzit niewazno$¢ decyzji Rady 2011/18/WPZiB z dnia
14 stycznia 2011 r. w sprawie zmiany decyzji Rady
2010/656/WPZiB przedtuzajacej obowigzywanie Srodkéw ogra-
niczajagcych wobec Republiki Wybrzeza Kosci Sloniowej i
rozporzadzenia Rady (UE) nr 25/2011 z dnia 14 stycznia
2011 r. w sprawie zmiany rozporzadzenia (WE) nr 560/2005
nakladajacego okreslone szczegdlne $rodki ograniczajace skiero-
wane przeciwko niektérym osobom i podmiotom w zwigzku z
sytuacja w Republice Wybrzeza Kosci Stoniowej (Dz.U. L 11,
s. 1) w zakresie, w jakim dotyczyly one Nadiany Bamby —
Zamrozenie funduszy — Obowigzek uzasadnienia —
Naruszenie prawa
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